668 Karl Hampe.

Hand (s. XVII?) ‘Tuliani’. Weitere Spuren fiir die Her-
kunft fehlen.

(Noch ohne Nummer). membr. s. XII. Geschenk
von Mr. 8. Sandars. Lateinische Hymnen und Gebete fiir
die Osterzeit. f. 8. ‘Precamur ergo te, Domine, ut nos,
famulos tuos, omnem clerum et devotissimum populum
una cum papa nostro N. et gloriosissimo rege nostro Ro-
dolfo nec non venerabili antistite nostro N. quiete tempo-
rum concessa in his festis paschalibus (‘paschal’; Hs.) con-
servare digneris’. Aus paldographischen Griinden nicht
auf Rudolf von Habsburg, sondern auf Rudolf von Rhein-
felden zu bezichen. Da aber die Schrift nicht s. XI.,
miisste das Hymnarium Abschrift #lterer Vorlage sein (Pr.).

2. Einzelne Colleges.
a. Corpus Christi.

19. membr. s. XII. Hinten: Brief Papst Johanns VIIIL.
(J. 8258) ist verglichen. Darauf ein Stiick: ‘Ex sinodo
habita Rome in consistorio Lateranensi a beato Eugenio (IL.)
papa (a. 826.; Leges IT App. 15, 85 ‘Necessaria etenim’).
Dann Urban II. (J. 5760), Paschalis II. (J. 6492). Ex con-
cilio Calixti IL. pape habito Remis (a. 1119.). Ex decretis
Euticiani pape. Das Weitere wie in Nasmiths Katalog.
Der Papstkatalog s. XII. vorn beginnt: ‘Benedictus natione
Romanus sedit annos III mensem I dies XXIIII'; endet:
‘Honorius (II.) sedit’ —. Eine Hand s. XIII. hat ihn bis
Honorius III. weitergefiihrt.

66. membr. s. XIIT. Der zweite Theil des Cod. ‘Liber
de communitate monachorum sancti Edmundi’ (Bury St. Ed-
munds). f. 233. Visio Rodulfi, ziemlich werthlos. Fol-
gendes ist daraus etwa von Interesse:

‘Hec visio revelata est anno verbi incarnati MCCIX.
sic: In regno Allemannie, in Swevie provincia, in territorio
Augustensis ecclesie situm est monasterium quoddam
ordinis Cisterciensis Cesarea nunccupatum (!) ordinis illius
institucione, Keisam vero nominatum vulgari sermone
eiusdem provincie. Huius monasterii sacrista nomine
Rodulfus, vir simplex et rectus ac timens Deum, senciens
se die quadam nimia corporis debilitate pregravatum,
missam pro defunctis, cuius erat ipse ebdomodarius,
alteri committere disponebat’, wird aber doch daran ge-
hindert und thut es selbst. Als er an den Altar tritt,
‘ecce subito astiterunt duo hinc inde episcopi, qui ante
annos aliquot fuerant defunctii. Unum vero illorum,
dominum videlicet Oscaldum (Udalschalk 1184 — 1202)



